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Yaiʒézé ac.

1 �1 Anutu ʒéma Miŋ Kewunina Yesu Kristo iorac weleŋ qeqe icgira ni 
Yakobonéŋ Israelac hicŋisai kisic 12 igucnec hahaya baec séc tuima 

kecanʒu onac yaiʒézé ac énézézua.

Ninʒéŋ ninʒéŋ ʒéma niŋtegic qiŋtegic.
2 2a Dacmuna hécna, 3 ini imi ninʒéŋ ninʒéŋginawac manam batucnéŋ nanaŋ 

seli mihicŋi énécmianʒac imi ninʒu imuac niŋac 2b ini manam batuc hénia 
hénia hicŋi énécmiyu séc imuac me imuac niŋgic ségiségiyaguc wandacmac. 
4 Waigic imuac me imuac bisiqatéŋ kekecnéŋ waŋgéŋu solaŋanima ic waʒiwaʒiya 
wamma imuac me imuac ménda hocbésémaŋ. 5 Onarunec méŋac méŋ niŋtegic 
qiŋtegicnéŋ séha ménda hemizaciguc, Anutu qesimiyu midacmac. Inéŋ qesimimu 
séc ménda ʒéqetali énécmima sécgina ogicma énécmianʒac. 6 6a Ic mérénéŋ 
ewa éréhéc waŋanʒac imi konduŋ temboŋa luhucnéŋ qema mihilaŋgéyu yacma 
salalaŋgéanʒac tanec wanʒac. 7 Imuac mia ic imuhuyanéŋ Miŋ Kewuninawac 
murunec iwawai méŋ memaŋ imuhuc ménda ʒéma nimmac. 8 Ic imuhuya imi 
héna imuac me imuac kemmac séc ewa éréhéc, qeka meka waŋanʒac. 6b Imuac 
niŋ ewa éréhéc komocdia dac méŋ ménda wamma ninʒéŋgéma ʒéwelecmimac.

Iwawai hemimia ʒéma ménda hemimia.
9 Ninʒéŋ ninʒéŋ ic méŋ maqeqeya kecʒaciguc Kristoac qeriaiguc meyac 

mimiawac kecʒac imuac ʒézé ségiségi wammac. 10 Waŋu dacmuna méŋnéŋ 
hofi hinacyaguc kecanʒaciguc ʒariŋ éséc bura tima qahac wammac imuac 
niŋac kekec mamayawac niŋac Anutu nimmima ʒéhiaru mimac. 11 Kaiwe geric 
bélaŋagucnéŋ éréma ɋézézac qeyu sélécgéma ʒuria imi mayu imuac kiwiya 
hiabia imi birima qahac waŋanʒac. Ic hinac yanda ginaguc imi acguc aigina 
mema keŋkeŋa imuac suraiguc imuhucyanec sélécgéma qahac wandacmu.

Manam batuc ʒéma séwiac siŋ.
12  Ic méŋ manam batuciguc naŋselima kecanʒac imi mériaŋaguc 

wanʒac. Meseliyu Miŋ Kewunéŋ niŋu sécgéyuguc kekecac opoc 

Yakobo
 

The New Testament and Psalms in Kube of Papua New Guinea; 1st ed. © 2012, Global Bible Translators



edamuyaguc Miŋ Kewunéŋ héŋsoroc waŋ énécmianʒac ionac énécmimaŋ 
ʒé ac ʒikima ʒéyec imi énécmiyu késamu. 13  Waŋu ic méŋnéŋ manam 
batuc hicŋimiyu Anutunéŋ batucgénénʒac imuhuc ménda ʒémac. Anutu 
imi birianéŋ batucgé mimacac séc qahac. Waŋu eŋeyaoc imi ic méŋac 
méŋ ménda batucgé mianʒac. 14 Waŋu ic méŋac méŋ manam batuc 
hicŋimianʒac imi mia eŋeya siŋ birianéŋ hérémima kemma ɋatémianʒac. 
15 Waŋu siŋ iminéŋ tackecma héri haima képésic mihicŋianʒac. Waŋu 
képésic iminéŋ yandima héri haima humuc mihicŋianʒac.

16  Dacmuna soroc hécna, galeŋ megic ikoc waŋ énécmiwac niŋac. 
17 Ewa hiawac buŋa hiabia méŋnéŋ méŋ ʒéma sese solaŋa méŋnéŋ méŋ 
imi mocʒoŋ ounec Maŋgoc asac mararaŋaguc iwac murunec mama 
haanʒac. Iwac muru imi ménʒé ménʒé haka me ireha meleŋqeleŋa méŋ 
ménda hezac. 18  Iwawai inéŋ ʒéyu hicŋima kecʒu imuac sucginaiguc 
neŋaŋ imi héla gocmia walac walac wambiŋ niŋac eŋeya ewa siŋ 
méndacma ackuaʒéc hélanéŋ héri haima mihicŋi nénécmiyec.

Gezacnéŋ niniŋa ʒéma niŋ tohotohoya.
19 Dacmuna soroc hécna, ini yomuhuc nimmu. Ic méŋnéŋ méŋ focdac 

gezac haima nimmac, néŋ ac bakia imi focdac ménda melemmac. Waŋu 
niŋu biriyu qeria focdac ménda yacmac. 20 Qeri biricnéŋ kekec solaŋ 
dindiŋa Anutunéŋ niŋu sécgéanʒac imi ménda mihicŋimac. 21 Imuac bec, 
niniŋ ɋakola ʒéma kaiʒiliweŋ haka imi mocʒoŋ hetecgé gilidacma, qeri 
uŋagina aŋgéŋ tiénécmimiawac kuha, qeri ginaiguc bec himic énécmiyu 
hezac ackuaʒéc imi goiya héima aŋgéŋ tima héwiŋa héimu.

22 Ini ackuaʒéc imi eŋdac gezacginanéŋ sac nimma ikoc ménda waŋamumu, 
néŋ niŋtohoma mocʒoŋ wandacmu. 23 Ic méŋnéŋ méŋ ackuaʒéc imi gezacnéŋ 
sac nimma ménda wamma memac imi ic méŋnéŋ eŋeya séwiac kic ségéraya 
wikiŋiguc aŋanʒac ésécnec wanʒac. 24 Eŋeya aŋaŋu tecgéyu keŋkecma kic 
tanera dimuhucya imi focdac eluŋ qeanʒac. 25 Néŋ ic méŋ héna ac solaŋa 
képésic igucnec hulac énécmianʒac imi hémma héŋgésima ménda eluŋ qeyu 
wammanec kecmac imi wawaŋ memeya séc héla mériaŋ mihicŋimac.

26  Méŋnéŋ méŋ eŋeya niŋac niŋu Anutu ee héihéi wammimia tanec 
waŋuguc kileŋ ezelaŋa galeŋ ménda mema eŋeya ewa qeriya ikoc 
waŋamumaciguc imi iwac ee héihéi waŋmimiawac haka iminéŋ eŋomia 
wammac. 27 Anutu Maŋgocnéŋ niŋu buŋa suruc hiabia imuac ai lalaclalac 
solaŋ qeqeya waŋanʒac imi mia embac maléya ʒéma merac gupaŋa 
inicgaleŋ waŋ énécmima baecac wawaŋ meme biria igucnec gésiamuma 
gocya qahac keckec imi mia.

Haka bakésasacnec ménda wammu.

2 �1 Dacmuna hécna, Miŋ Kewunina Yesu Kristo edamuyaguc i ninʒéŋ 
géanʒuiguc imi ic méŋac méŋ bakésasaciguc ménda énépésimu. 
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2  Onac tocgotocgo amaiguc ic méŋ méria merawaiguc bineŋ golinéŋ 
memeya haiyu hiŋgaru owo maleku héŋsoroc sorocgia hima éréyu duŋa 
ic maqeqeya méŋ owo malekuya ɋakolayaguc hama érémaciguc 3  ini ic 
owo maleku héŋsoroc sorocgia hima érézac iwac muru liliŋgé hémma 
you hama tatac hiabia yomuaru tacna ʒéma ic maqeqeya iwac niŋac 
ʒéma gi hia imuaru nanna me hénanaiguc mama tacna ʒémuiguc imi 
4 ini niŋgic, eŋaŋ eŋaocnec héŋgési waŋamuma niniŋ birianéŋ niŋgésima 
gésigési icya séciguc kecanʒu tanec ménda wanʒac me?

5 Dacmuna soroc hécna ʒéwa niŋgic, Anutunéŋ baec yomuaru ic 
maqeqeya gésima énépésima ninʒéŋ ninʒéŋgina meyandi énécmima i 
siŋ nimmianʒu ionac mia iwac héŋgaleŋ ama areŋa yanda ara ʒikima 
buŋa qeénécmiyec imi mératéc énécmiyu késagic. 6  Néŋ ini imi 
néwécgeŋa ic maqeqeya mema titi waŋ énécmianʒu. Waŋu méré méré 
eneŋ yéwéri mihicŋi énécmima aciguc onopocanʒu me? Imi mia ic hinac 
soukiwaginaguc. 7 Waŋu onac unuruma Kristoac tohotoho ichéra ʒéanʒu 
qacgina eebipiyaguc imi ic soukiwaginaguc ieneŋ ʒébiri qébiri ménda 
waŋanʒu me? 8  Ini imi kiwi téréyaiguc hezac séc gi geŋga niŋac goi 
héihéi waŋamuanʒaŋ éséc alagawac imuhuyanec wammiwésémaŋ ʒéyec 
héna ac eŋeŋa imi niŋtoho waŋanʒuiguc imi hia wanʒu, 9 néŋ ini goi 
héihéi imi bakésasaciguc soukiwa ic ionacnec waŋ énécmianʒuiguc imi 
képésic waŋkecʒu. Imuhuc waŋgic héna acnéŋ képésic ic ʒéma ʒétecgé 
énécmimac. 10 Méŋnéŋ méŋ héna ac mocʒoŋ niŋtoho wamma kecma 
momacguc ménda tohoma qonʒontoŋ gémac imi, héna ac mocʒoŋ yanda 
logizac wanʒac. 11 Imi mia kaisero ménda wambésémaŋ ʒéyec inéŋnec 
mia icac kekec humuiguc ménda opocbésémaŋ ʒéyec. Imuac bec kaisero 
ménda wamma icac kekec méŋ humuciguc opocʒaŋiguc gi bec héna ac 
imi logizaŋ wanʒac. 12  Ini imi nalé ménda sosoliyu hulac énécmimac niŋac 
énécmiyec héna ac ɋelia imuaru namma gési énécmimacac hezac. Imuac 
héna ac ɋelia imuac séciguc namma acgina ʒéma hakagina wammu. 
13  Wésé niniŋ qahac hakagina waŋanʒu ionac imi wésé niniŋ qahac ʒégési 
énécmimac. Wésé niniŋ iminéŋ ʒégésigési imi ogicma eŋeŋa wanʒac.

Ninʒéŋ ninʒéŋ wawaŋ memeya qahac imi humumia.
14 Dacmuna hécna ic méŋnéŋ ni ninʒéŋ ninʒéŋnaguc kecʒua ʒémaguc 

wawaŋ memeya qahac kecmaciguc imi iwac muru némac hiabia méŋ 
hicŋimimac? Ninʒéŋ ninʒéŋ imuhuyanéŋ eŋeya hia mehiaru mimacac séc 
wanʒac me? 15 Ic me embac dacmunagina méŋnéŋ séwi usuya ʒéma nene 
iwawaiya qahac kecanʒaciguc 16  Onarunec méŋnéŋ kuanec sac ézéma 
ala, bénʒéŋnec hama kenna; Kemma geric ʒonimma nene nena sécgé 
géŋu. Imuhuc ézéma séwiac iwawai méŋ ménda mimaciguc, ac iminéŋ 
némaciguc méra mimac? 17 Tanec imuhuyanec, wawaŋ memeyanéŋ 
ménda hemiyu ninʒéŋ ninʒéŋ eŋeya imi humumia wanʒac.
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a 2:25 Girik aciguc; kua meme ic. 

18  Waŋu méŋ yomuhuc hia ʒémacac séc; Gi ninʒéŋ ninʒéŋgaguc, 
waŋu ni wawaŋ memenaguc, imuac ninʒéŋ ninʒéŋga wawaŋ memeya 
qahac imi nézéna hémma ni wawaŋ memenaiguc ninʒéŋ ninʒéŋna 
gézéwa hénna. 19 Gi Anutu momacguc kecʒac imi ninʒéŋgéanʒaŋ. 
Imi hia wanʒaŋ. Uŋa biria acguc iwac ninʒéŋgéma ʒénéŋgina hiriyu 
kecanʒu. 20 Oh, ic watalaŋa gi, ninʒéŋ ninʒéŋ wawaŋ memeya qahac 
imi gorosoŋa wanʒac imi niŋasarimaŋ ʒé waŋgénʒac me? 21 Neŋaŋ esaŋ 
ambécnina Abarahamnéŋ naŋa Isaka ʒaki téréya qahaiguc haimiyec. 
Nalé imuaru Anutunéŋ ic solaŋa ʒémiyec. Gi ninna imi wawaŋ memeya 
niŋac qahac tanec wanʒac me? 22  Oloŋ ninʒaŋ ésécnec ninʒéŋ ninʒéŋ 
iminéŋ iwac wawaŋ memeyaguc momacnec aiya meyic wawaŋ memeya 
néŋnec ninʒéŋ ninʒéŋa imi solaŋaniyec. 23  Imuac kiwi téréya méŋiguc 
yomuhuc ʒézac imi hélaguc waŋec, Abarahamnéŋ Anutu ninʒéŋgé 
miyu haka imuac mia niŋu solaŋa waŋec. Waŋu ic imi Anutuac alaya 
ʒémimia waŋec. 24 Imi hénni, ic méŋnéŋ ninʒéŋ ninʒéŋanec qahac, néŋ 
wawaŋ memeyaguc niŋac wamma ic solaŋa ʒémimia wanʒac. 25 Waŋu 
imuhucyanec héna yanda embac Rahap imi kicgaleŋ ic méli énécmigic a 
keŋgic imi unuruma héna méŋunec méli énécmiyu keŋgic wawaŋ 
meme imuac mia solaŋa ʒémiyec. 26  Séwi qeri uŋaya qahac hezac imi 
séwi humumia, imuhucyanec ninʒéŋ ninʒéŋ wawaŋ memeya qahac imi 
humumia.

Ezelaŋgina galeŋgému.

3 �1 Dacmuna hécna, ini kiwi ic wamma kecʒiŋ neŋaŋ képésicninawac 
kitiwa réwéria mihicŋiwiŋac hezac imi niŋasarima kiwi ic sécnina 

ménda ogicma wambiŋ. 2  Neŋaŋ mocʒoŋ yanda iwawai sasalaiguc 
qonʒontoŋ géma mama nunuanʒac. Imuac ic méŋ ackuaʒécyaiguc 
képésira méŋ ménda hezaciguc ic imi solaŋ dindiŋa. Ic imuhuyanéŋ 
séwiya mocʒoŋ yanda pinʒuŋa hai amuma dindiŋanec kecmacac 
séc wanʒac. 3  Neŋaŋ becosic eneŋ acnina tohomu niŋac kuaginaiguc 
pinʒuŋ haima séwigina mocʒoŋ hérékeŋ héréha waŋ énécmianʒiŋ. 
4 Waŋu konduŋiguc ʒéic héŋgic. Ʒéic imi kuneŋ yanda, waŋu luhuc 
selianéŋ mihilaŋgéyu keŋanʒac, néŋ qindi qindiŋiya komocdia dac imi 
haima nesinesi icyawac ewa siŋ hezac séc nesima keŋha waŋanʒac. 
5 Imuhucyanec ezelaŋ imi séwi ninawac kitiwa komodia méŋ, waŋu 
wawaŋ meme kuneŋ yandawac tétéc qeqe ac ʒéanʒac.

Héŋgic, geric lokoc komocdia dac méŋnéŋ ʒéléŋ baec yanda ʒeric 
qericdacma keŋanʒac imi hémma nimmu. 6  Ezelaŋnina imi geric lokora, 
biriayanéŋ séwiya mocʒoŋ mesécgé mima eŋeya buŋa késayu séwiya imi 
iwac baec kurumeŋa wandacʒac. Séwininawac kitiwa sasala sucginaiguc 
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inéŋ séwinina mocʒoŋ yanda mebirima karisi hénia ésécnec lelecgéma 
kemma hicŋisaiya hicŋisaiya ʒeric qeric waŋ énécmianʒac. Waŋu ʒeric 
qericac kuha imi geric siawac bélaŋa igucnec haanʒac. 7 Yaŋqesi hénia 
hénia ʒéma nei ʒuku hénia hénia ʒéma ʒinimokoleŋ hénia hénia ʒéma 
konduŋ qeriaiguc iwawai kekec ginaguc hedacʒu imi icnéŋ mebélacgé 
énécmigic ionac niniŋnec méndac énécmianʒu, néŋ 8  ezelaŋnina imi 
ic méŋnéŋ méŋ mebélac gémacac séc qahac wanʒac. Imi biria ménda 
sima aiya meanʒac. Waŋu iwac muru imi kumiŋ humuc mihicŋi 
nénécmimianéŋ sécgéma hezac. 9 Ezelaŋ iminéŋnec neŋaŋ Miŋ Kewu 
maŋgocnina mepésimima legicya héima iminéŋnec acguc ic tosara 
Anutu eŋeya tanera méndacma meénécmimia imi saecgé énécmianʒiŋ. 
10 Kua imi momacguc, néŋ imuarunec mozoc ac ʒéma saec ac momacnec 
maanʒac. Dacmuna hécna haka imi nimba ménda sécgézac. 11 Doku 
kiwa momacgucnéŋ doku saola ʒéma howuc howura momacnec mihicŋi 
nénécmimac me? 12  Dacmuna hécna, ini niŋgic fik icac uranéŋ oliwa 
gocmia hia haimac? Waŋu waiŋ icac uranéŋ fik gocmia hia haimac? 
Qahacgucnec!, imuhucyanec doku howec yagucnéŋ doku saula mihicŋi 
nénécmimacac séc qahac.

Niŋtegic qiŋtegic ou kurumeŋ igucnec hahaya.
13  Onarunec mérénéŋ niŋtegic qiŋtegic ʒéma niniŋa asacasaria kecʒac? 

Inéŋ haka hiabia wamma gum bénʒénʒéŋa niŋtegic qiŋtegicya igucnec 
hahaya iminéŋnec wawaŋ memeya imi menénécmiyu hémbiŋ. 14 Waŋu 
onac ewa qeriginaiguc nimbupuc howuc kétiŋkétiŋa ʒéma féŋgéc 
hakanéŋ héwiwiŋ gézaciguc ackuaʒéc héla qema tétéc qeqe ʒéma ikoc 
ménda wammu. 15 Niŋtegic qiŋtegic imuhuya imi kurumeŋ igucnec 
ménda maanʒac, néŋ baec igucnec ʒéma ic séwi siŋ igucnec ʒéma Biria 
miŋinawac murunec haanʒac. 16  Hénia yomuhuc niŋac mia imuhuc 
ʒézua; Nimbupuc ʒéma hémbaoc hezac imuaru haʒéc ʒéma haka biria 
hénia hénia hezac. 17 Néŋ niŋtegic qiŋtegic kurumeŋ igucnec hahaya imi 
walac ewa qeri météréya ʒéma luae, gum bénʒénʒéŋ, niŋtoho, wéséniniŋ 
ʒéma héla gocmia hiabia sasala mihicŋima bakésasac qahac, kiciguc 
weleŋ qeqe qahac, imuhucya. 18  Luae qeqe icnéŋ luae qesama kekec 
solaŋawac héla mihicŋianʒac.

Baecac ala siŋ.

4 �1 Sucginaiguc euqac ʒéma tualefic imi dimuacnec haanʒac? Imi mia 
séwi taséhécgina sucginaiguc tosara euqac wawaŋawac siŋginaguc 

kecʒu ionac murunec haanʒac. 2  Ewa siŋ kuneŋ yanda waŋénéc mianʒac, 
néŋ ménda mihicŋizu. Unu humu waŋamuma nimbupuc waŋanʒu, 
néŋ hia mihicŋimuac séc qahac wanʒac. Imuac mia ini euma haʒéc ac 
waŋamuzu. Waŋu hénia héla imi ʒéwelecgina qahac kecanʒu imuac niŋac 
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b 4:5 Tosara imi yomuhuc melemma ogic hezac; Anutunéŋ qerininaiguc uŋanina hai 
nénémiyu hezac imuac héŋgaleŋ wammianʒac. 

ménda mihicŋi kecʒu. 3  Waŋu ʒéwelecmima kileŋ ménda mihicŋizuiguc 
imi eŋaŋ siŋginawac menec qenec wammu niŋac sigima ʒéwelecgic. 
4 Kaiseroac ic embacya ini, baecac iwawaiyaguc ala wamma kekec imi 
Anutuac haʒéchéra wamma kekec wanʒac imi ménda niŋacgézu? Imuac 
ic mérénéŋ baec ala wammimaŋ ʒé ewa ewa waŋanʒac imi eŋeyaoc 
Anutuac haʒéra wawaŋa wanʒac. 5 Ini kiwi téréyaiguc Anutunéŋ Uŋa 
Téréya méli nénécmiyu ewa qerininaiguc kecanʒac Uŋa Téréya iminéŋ 
mia nimbupuc wammacac séc waŋ énécmianʒac ʒéyec, b néŋ ini imi 
ac imuac niŋgic eŋomia wanʒac me? 6  Waŋu imi sac qahac, néŋ inéŋ 
ewa hiawac buŋa kuneŋ yanda nénécmianʒac. Imuac yomuhuc ʒéyec; 
Anutunéŋ tétéc qeqe ic nesi énécmiyu keŋgic ewa qerigina memaamuma 
kecʒu ionac mia ewa hia waŋ énécmianʒac. 7 Imuac ini Anutu niŋtoho 
wammimu. Imuhuc wamma Biria miŋina haʒéc wammimu. Imuhuc 
wammigic qiʒiʒiŋgé énécmimac. 8  Anutu hosucgémigic, imuhuc waŋgic i 
acguc hosucgé énécmimac. Biria meme ic ini méragina ʒuacgic lalaclalac 
wammac. Ewa qerigina keŋhéi hahéi waŋanʒac ini ewa qerigina 
métérégic lalaclalac wammac. 9 Qerinéŋ yai wisisiŋaguc ʒésiac wamma 
ewa biric wammu. Ʒédesigina meleŋgic ʒésiaciguc, ʒézé ségiségigina 
meleŋgic niŋ yéwériiguc kemmac. 10 Miŋ Kewuac kiwaiguc memaamumu, 
inéŋ meeŋ énécmimac.

Ic tosara ménda niŋgési 
énécmimu.

11 Dacmuna hécna, ʒébiri qébiri ménda waŋamumu. Mérénéŋ méŋ 
dacmunaya ʒébiri mizac me gésimizac imi héna ac ʒébirima gésizac 
wanʒac. Héna ac gési kecʒaŋiguc gi héna ac tohotoho ic qahac, néŋ 
gésigési ic kecʒaŋ. 12  Héna ac miŋina ʒéma gésigési ic imi momacguc 
sac kecʒac. Inéŋ mia bénʒéŋ aŋgéŋ tiénécmimac me bénʒéŋ mebiri 
énécmimacac séc. Néŋ gi méré icnéŋ alahécgina gési énécmianʒaŋ.

Oraŋgucac niŋkumuma tétéc qeqe wammuac ménda hezac.
13  Ʒéwa niŋgic, sucgina igucnec tosara erac me oraŋ nini tauŋ imuaru 

me imuaru kemma soukiwa ai mema kosia mema kecni yawuŋ méŋ 
tecgéyu hawiŋ. Imuhuc ʒéanʒu ini ac yomi nimbésémaŋ; 14 Oraŋguc 
némacnéŋ hicŋi énécmimac imi ini ménda ninʒu. Kekecgina imi némac 
iwawai? Ini imi baec wéséséya nalé hotoŋa dac kecma aocgéanʒac 
imuhucya. 15 Imuac ini néwécgeŋa yomuhuc ʒémuac hezac, Miŋ 
Kewuninanéŋ niŋu sécgéyu nini kecma ai imi mewiŋ. 16  Ini deguc tétéc 
qeqe ac eŋomia wamma séwi eŋeŋ wanʒu. Waŋu tétéc qeqe ac imuhucya 
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c 5:7 Girik aciguc; Kia walaha ʒéma kia tetecgia. 

imi mocʒoŋ biria wanʒac. 17 Imuac mia ic mérénéŋ wawaŋ meme hiabia 
wawaŋawac séc niŋtegic qiŋtegicya hemiyuguc kileŋ ménda waŋu 
képésicya wanʒac.

Ic soukiwaginaguc ionac goro ac.

5 �1 Hinac ʒéma soukiwa yandaguc kecʒu ini gezac haima niŋgic. Ʒéra 
waiya hicŋi énécmimacac hezac imuac nimma qac siac wammu. 

2  Hinac mériaŋgina imi houdaru owo malekugina imi ɋakolanéŋ 
qedacʒac. 3  Goli siliwaginanéŋ hufeŋaguc wandacʒac. Waŋu hufeŋa 
iminéŋ geric ésécnec séwi busugina nema héniagina ʒéaumac. Ini imi 
nalé tetecgiaiguc hinacgina qauqau haigic enʒac. 4 Ninʒu, ai ic tosara 
onac aiginaiguc héla tocgogic imuac ai boŋagina aŋgétima ménda 
énécmigic ai boŋa iminéŋ qacʒac. Waŋu tocgotocgo ai megic ieneŋ 
siacgic Miŋ Kewunina, Miŋ Kewu Pupunda iwac gezawaiguc hiŋgacʒac. 
5 Ini baeciguc hémbaoc wamma iwawai hiabianéŋ meʒeric amuma 
kecma unu héʒéŋ héʒéŋgiawac naléyaiguc ewa qerigina halécya dépaŋ 
yanda waŋu kecʒu. 6  Waŋu ini ic solaŋa imuac mia képésicyaguc ʒéma 
ʒétecgéma qehumugic. Waŋu inéŋ musuqeqe ac méŋ ménda meleŋ 
énécmiyec.

Qenʒeŋ manʒeŋiguc naŋselimu.
7 Imuac dacmuna hécna, ini nalé horugiyu naŋselimanec kecgic Miŋ 

Kewunina harémac. Himicnec qimicnecac icyanéŋ héla gocmia baec 
igucnec hicŋianʒac imuac mambéc kecma niŋselima kia naléya ʒéma 
kaiwe naléyawac c mambéc kecanʒu. 8  Ini acguc ewa qerigina niŋseligima 
nalé horua naŋselima kecmu. Miŋ Kewuninawac hahayawac nalé imi 
ducŋizac. 9 Eŋaocnec diric doroc ac ménda waŋamumu, ac imi tohoma 
kecgic gésigésiac ʒéranéŋ qiʒiʒiŋgé énécmima kemmac. Ninʒu gésigési 
icnéŋ hosucgé énécmima naguiguc séŋgaŋgeŋ nanʒu. 10 Dacmuna hécna, 
kua meme ic Miŋ Kewuninawac qaraiguc ʒégic i inicgic ʒérabéra ʒéma 
mambéc kekec horua imuac sésécgina wammu. 11 Ninʒu naŋselima 
kecanʒu ionac nimma mériaŋ ginaguc ʒéanʒiŋ. Ini Yop ac nanaŋ seli imi 
gezac ginanéŋ niŋgic. Waŋu Miŋ Kewuninanéŋ tetecgiaiguc dimuhuc 
wammiyec imi oloŋnindacʒu. Miŋ Kewunina imi méŋac méŋ ogicma ewa 
biric ʒéma wésé niniŋ kuneŋ yanda waŋ nénécmianʒac.

12  Dacmuna hécna, ac méŋ méndagucnec ʒéselimu. Ac imuac niŋgic 
ac tosara onogicma réwéria wammac. Kurumeŋac qaraiguc me baecac 
qaraiguc iwawai tosara méŋac qaraiguc koroma ménda ʒéselimu. Niŋgic 
oaec waŋu oaec ʒému, waŋu qahac waŋu qahac ʒému. Imuhuc ménda 
waŋgic, képésic ginaguc ʒéénécmiwac niŋac.
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Ninʒéŋgéma ʒéwelecmu.
13  Onarunec méŋnéŋ yéwéri mihicŋizaciguc imi Anutu ʒéwelec 

wammimac. Méŋnéŋ méŋ ségiségiiguc kecʒaciguc imi mepé qepésiac 
legic héimimac. 14 Onac murunec méŋ hafi ʒepayaguc kecʒaciguc imi 
hénaoriŋ ionac qeriac galeŋ unuruyu hama Miŋ Kewuninawac qaraiguc 
halécnéŋ naec mima ʒéwelecmu. 15 Ʒéwelecgina ninʒéŋ ninʒéŋginaiguc 
wawaŋa imi hafi ic mehiaru énécmimac. Miŋ Kewuninanéŋ hafiya 
igucnec meyacmimac. Waŋu képésic méŋ waŋeciguc imi acguc 
waimimac. 16  Imuac bec képésicgina ʒéʒuac waŋamuma hafigina 
hiarumac niŋac naŋgé amuma ʒéwelec wammu. Ic solaŋanéŋ ʒéweleru 
kuhaguc ʒéma hélaguc waŋanʒac. 17 Elia imi héniaya ic omaya neŋaŋ 
ésécnec, néŋ inéŋ kia ménda hamac niŋac solaŋanec weleru yawuŋ 
haréwéc ʒéma maso 6 imuac séc baeciguc kia ménda mayec. 18  Waŋu 
muŋguc weleru kurumeŋnéŋ kia haiyu mayu baecnéŋ héla mihicŋiyec.

19 Dacmuna hécna, onarunec méŋnéŋ ackuaʒéc héla waima rouc keru 
ic méŋnéŋ naŋgémiyu liliŋgéma hamaciguc imi 20 naŋgémiyec inéŋ 
liliŋgéma hayec iwac qeri uŋa imi humuc igucnec aŋgéŋa tima képésicya 
sasala osodacʒac. Ini hénia imi niŋtegicmu. 
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